10 
Materialien 
Reihenplanung / Überblick

Vorbemerkung 

Das hier konzipierte Unterrichtsmodul nutzt insbesondere Materialien aus den Lehrwerken Découvertes 2 (Leçon 6: Communiquer) bzw. Découvertes cadet 2 (Leçon 7: La fête de la musique) und deren Zusatzmaterialien (Cahier d’activités, Grammatisches Beiheft). Die Verweise auf das eine bzw. andere Lehrwerk sind jeweils farbig gekennzeichnet.

1. UE:
Qu’est-ce qu’on fait samedi? – Inhaltliche Hinführung zum Thema des UV mit Hilfe einer Vorwissen aktivierenden Tabelle und Selbstevaluation vor der Durchführung des Moduls

	Aspekte
	Material

	· Hinführung zum Thema (Verabreden – kommunizieren), z.B. mit einer Tabelle

· Bearbeiten eines Selbstevaluationsbogens 
	M1: Tabelle Qu’est-ce qu’on fait samedi?

M2: Bogen zur Selbsteinschätzung


2. UE:
Lundi soir sur msn – Erarbeitung eines Chat-Gesprächs zur Verabredung am Wochenende (Besuch der Fête de la musique)


	Aspekte
	Material

	· Kennenlernen und Verstehen eines Chat-Gesprächs

· Erarbeiten des Themas La fête de la musique
· Erarbeiten der Kennzeichen / Besonderheiten eines Chat-Gesprächs

· Eigenes Schreiben von Chat-Gesprächen (unter Verwendung von lo-net2)
	M3: AB Lundi soir sur msn

M4 : AB La fête de la musique

M5 : Fiche technique Le chat
M6 : AB Stratégie : discuter
M7 : AB Un chat sur lo-net2


3. UE:
Des problèmes au rendez-vous – Inhaltliche und sprachliche Erarbeitung und Wiedergabe von Telefongesprächen (a) und von SMS (b)

	
	Aspekte
	Material

	(a)
	· Hören und Verstehen eines Telefongesprächs

· Wiedergeben dieses Gesprächs und Erarbeitung der indirekten Rede

· Durchführung von Rollenspielen zum Thema „telefonieren“
	( dialogue téléphone 1.mp3

M8: AB Des problèmes au rendez-vous

M9 : Qu’est-ce qu’elle dit ?

( dialogue téléphone 2.mp3

M10: Fiche technique Le portable

M11 : Sophie au téléphone

	(b)
	· Lesen und Verstehen einer SMS

· Erarbeiten der Besonderheiten der „langage SMS“

· Eigenes Verfassen von SMS unter Berücksichtigung der sprachlichen Besonderheiten
	M12: AB Un SMS de Grégory
M13 : Fiche technique Le langage SMS
M14 : AB A vous





4. UE:
A la fête de la musique – Erarbeitung eines Hör-/Lesetextes zum Besuch bei der Fête de la Musique


	Aspekte
	Material

	· Erarbeitung des Lektionstextes aus dem Lehrwerk mit Hilfe von HV-Aufgaben

· Lesen des Textes und Nachspielen der Geschichte

· evtl. Füllen von Leerstellen (z.B. Verfassen der im Text nur erwähnten SMS)
	M15: AB Rendez-vous manqué

M16: AB Les SMS des copains


5. UE:
Après la fête – Erarbeitung und eigenes Verfassen von Blog-Einträgen über Aktivitäten am Wochenende

	Aspekte
	Material

	· Erzählen in der Vergangenheit / Wiederholung des p.c.

· Erarbeitung von Kennzeichen von Blogs

· Verfassen eigener Blog-Einträge auf dem klasseneigenen Blog
	M17: AB Après la fête
M18: Fiche technique Le blog

M19: AB Le blog de la classe


6. UE: Et le week-end prochain? – Klassenarbeit 

	Aspekte
	Material

	· Leseverstehen: Chat-Gespräch

· Grammatik: Wiedergabe des Gesprächs in der indirekten Rede

· Schreiben: Verfassen eines Blog-Eintrags
	M20: Interrogation (s. eigene Datei)


7. UE:
On communique? – Evaluation des UV mit Hilfe eines Forum-Beitrags und des Selbstevaluationsbogens 

	Aspekte
	Material

	· Erarbeiten der Besonderheiten von Internetforen

· Rückmeldung zur Reihe durch einen Diskussionsbeitrag in einem Forum der Plattform lo-net2

· Bearbeiten und Auswerten des Selbstevaluationsboges 
	M21: Fiche technique Le forum
M22 : AB Ton avis 

M2: Bogen zur Selbsteinschätzung







Materialien / Arbeitsblätter

M1: Tabelle Qu’est-ce qu’on fait samedi?
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Qu’est-ce qu’on fait

samedi?
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	On peut...
	On se met d’accord...

	· aller au cinéma

· jouer au foot

· regarder un match de rugby

· fêter un anniversaire

· faire du shopping

· voir les copains

· aller en ville

· aller à la piscine

· jouer aux jeux vidéo

· faire de la musique  

· faire du théâtre

· faire du bowling

· regarder un DVD

· aller à un concert

· aller à un spectacle

· jouer à la PSP

· regarder un film à la télé

· aller dans un magasin de sport

· …


	· au collège

· pendant la récré

· par téléphone

· par mail

· sur Facebook

· sur Schüler-VZ

· …




M2: Bogen zur Selbsteinschätzung

Schätze deine Fertigkeiten in Französisch im Bereich Sprechen (an Gesprächen teilnehmen) und Schreiben) selbst ein – zunächst vor der Bearbeitung des Moduls und dann noch einmal danach. Kreuze zu jeder Zeile die zutreffende Spalte an:

	Ich kann...
	vor der Bearbeitung des Moduls
	nach der Bearbeitung des Moduls

	
	((
	(
	(
	((
	((
	(
	(
	((

	

	1
	verschiedene Alltagstexte (z.B. Brief, eMail, Tagebucheintrag) verstehen 
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	verschiedene Alltagstexte (z.B. Brief, eMail, Tagebucheintrag) schreiben
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	einen vorhandenen Text als Vorlage benutzen, um selbst einen ähnlichen Text zu schreiben
	
	
	
	
	
	
	
	

	4

	4
	ein Chat-Gespräch auf Französisch verstehen
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	mich an einem Chat-Gespräch auf Französisch beteiligen
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	meine Meinung in einer Mail / einem Chat äußern
	
	
	
	
	
	
	
	

	

	7
	den globalen Sinn eines Telefongesprächs auf Französisch verstehen
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	auf Französisch Einzelheiten aus einem Telefongespräch wiedergeben
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	selbst ein Telefongespräch auf Französisch führen
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	meine Meinung in einem (Telefon-)Gespräch äußern
	
	
	
	
	
	
	
	

	

	11
	eine französische SMS verstehen, auch wenn viele Abkürzungen benutzt werden
	
	
	
	
	

	12
	selbst eine SMS auf Französisch (unter Verwendung typischer Abkürzungen) verfassen
	
	
	
	
	

	13
	Besonderheiten der französischen „SMS-Sprache“ erklären
	
	
	
	
	

	

	14
	einen Blog-Eintrag verstehen, in dem jemand über sein Wochenende schreibt
	
	
	
	
	
	
	
	

	15
	einen Blog-Eintrag kommentieren
	
	
	
	
	
	
	
	

	16
	selbst in einem Blog über Erlebnisse in der Vergangenheit berichten
	
	
	
	
	
	
	
	


( Vergleiche deine Selbsteinschätzung vor und nach der Bearbeitung des Moduls. Wo hast du dich verbessert? Wo nicht?

( Überlege anschließend, was du weiter tun kannst, um dich gezielt in einzelnen Teilbereichen zu verbessern, und notiere deine Lernvorhaben (bei Bedarf frage deine MitschülerInnen oder deine/n Französischlehrer/in):

	
	Lernvorhaben:  Um mich gezielt im Bereich __________________________ zu verbessern, nehme ich mir für die kommenden Wochen Folgendes vor: 

	1
	

	2
	


M3: Lundi soir sur msn

Lundi soir sur msn

Fabien

Salut les copains,

ça va? Moi, ça va, mais j’ai pas envie de faire mes devoirs de français… Je préfère penser au week-end... Qu’est-ce qu’on fait samedi? Vous avez des idées?

Biz, Fabien

Nicolas

Salut, moi, j’ai envie d’aller au ciné. Qu’est-ce qu’il y a comme film?

Grégory

Samedi, c’est le 21 juin, non? J’ai vu des affiches dans la rue pour la fête de la musique. C’est quoi?

Cécile

C’est sympa, la fête de la musique. Tout le monde fait de la musique dans la rue. C’est une bonne idée d’y aller ensemble.

Nicolas

Et mon ciné alors?

Cécile

Le ciné, on peut y aller dimanche, tu penses pas? Moi, j’aime bien la fête de la musique.

Emma

Moi aussi, du moins à Paris. A Toulouse, je sais pas. Où est-ce qu’on peut aller?

Cécile

Il y a de la musique partout en ville. Devant le Capitole, il va y avoir une scène avec deux grands écrans. Les garçons, ça vous dit qu’on se retrouve devant la scène?

Nicolas

Ouais, pourquoi pas?

Fabien

D’accord, à quelle heure?

Cécile

A 16h?

Emma

OK, super, biz et à samedi.

Nicolas

Oui, à samedi, bonne nuit.

Fabien

Ciao…

Lundi soir sur msn

1. Compréhension
Lisez le texte et cochez la bonne réponse.
1. Les copains discutent 

O du week-end dernier
 




O des activités à faire samedi
 




O des devoirs de français.


2. Qui propose d’aller à la fête de la musique? 
O Fabien
 






O Grégory
 






O Cécile


3. La fête de la musique, c’est  
O un concert à la Place du Capitole
 




O de la musique dans la rue
 




O un spectacle à Paris


4. Finalement, les copains sont d’accord pour
O faire de la musique ensemble
O se donner rendez-vous devant la scène à la Place du Capitole
O aller au cinéma.

2. La langue

Dans leurs textes, les copains écrivent comme ils parlent. Parfois, il y a des expressions du français parlé. Trouvez quelques expressions du langage parlé et écrivez les phrases en français standard.
p.ex. 

Biz




Bises


__________________________
______________________________________


__________________________
______________________________________


__________________________
______________________________________


__________________________
______________________________________


__________________________
______________________________________

M4: La fête de la musique

La fête de la musique

Lisez le texte et expliquez en allemand l’idée de la fête de la musique.
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La Fête de la Musique a été créée en 1982 par Jack Lang, ministre de la culture. Il décide de lancer la première Fête de la Musique, le 21 juin 1982, jour du solstice d’été.

« Faites de la musique, Fête de la Musique » mobilise des musiciens professionnels et amateurs de tous les genres musicaux (le rock, le jazz, la chanson, les musiques traditionnelles, les musiques sérieuses, le rap, la techno …). Il y a des concerts dans les rues, surtout dans le centre des villes. Tous les concerts sont gratuits.
En 1985, la Fête de la Musique commence à “s’exporter” à l’occasion de l’Année européenne de la Musique. Aujourd’hui, la Fête de la Musique existe dans plus de cent pays, sur les cinq continents.
[Alternativen zum vorliegenden Text:

· le site officiel: http://www.fetedelamusique.culture.fr/site-2010/?page_id=90
·  Découvertes cadet 2, Schülerbuch, S. 94 und S. 102, Nr. 11]

M5 : Fiche technique

Le chat (dire tchat)
Le chat :
un site web sur lequel on va pour discuter avec des gens qui sont déjà présents 

La messagerie instantanée : 
un moyen de communication par lequel deux personnes échangent des messages textuels courts. Exemples : msn, icq.

On a la liste de contact, on clique sur un nom et on envoie un message. L’autre voit tout de suite qu’il a un message et peut répondre à l’instant.

Facebook : 
un réseau social qui permet d'échanger des photos, des informations personnelles sur ses envies, humeurs ou autres.

Le vocabulaire thématique

tchatter 

le tchat, le chat

aller sur un site web

discuter

une salle / un salon de discussion

sur Internet

la liste de contact

cliquer sur un nom

envoyer un message

Un modèle : 

Olivier et Sophie (13 ans)

· slt com ca va 

· oui

· t’as fait ton travail ? moi non ca m’a énervé

· tu fais koi?

· rien 

· Elle m’énerve la prof de french 

· E puis les maths, c'est grave dur  

· ouais moi j’ai rien pigé 

· c’est le No 4 et le No 5, non ?

· ouais jcroi  

· mais laisse le prof ne contrôle pas

· ouai bonne idée

· bon je te laisse jvais mangé 

· c’est toujour ok pour le cine dimanche ?

· ouai ouai et toi?

· ouai 

· on va a mcdo avant ?

· ok a + 

· à demain

Les caractéristiques

- Abkürzungen, z.B. 
 
slt statt salut
 
jcroi statt je crois

- Umgangssprache, z.B.
 
ouai(s) statt oui
 
j’ai rien pigé statt je n’ai rien 

compris

- kein ne bei der Verneinung


- manchmal keine Akzente / cédille 

- „falsche“ Rechtschreibung 

M6: Stratégie: discuter

Qu’est-ce qu’on fait samedi?

1. Commencer la discussion

	Eh bien,

Alors,
	qu’est-ce qu’on fait
	samedi ?  /  aujourd’hui ?

après l’école ? / cet après-midi ?

	Tu (n’) as (pas) une idée ?   /   Vous (n’) avez (pas) une idée ?


2. Faire des propositions et discuter

	Eh bien, moi,

Alors moi,

Mais moi,
	j’aimerais (bien)

j(e n)’aimerais (pas)

je (ne) voudrais (pas)

je préfère

j’ai envie d’/de
j(e n)’ai pas envie d’/de
	aller (au cinéma/ à la médiathèque…)

regarder  un DVD à la maison

                un match de foot

jouer (au foot / …)

faire (les magasins / du rugby / …)

?

	On pourrait

On peut
	peut-être

aussi

par exemple
	

	Ça te dit de…   / Ça vous dit de…
	


	… parce que
	c’est

ce n’est pas
	vraiment

très

trop

…
	intéressant.

amusant.

cher.

loin. …

	
	j’adore

j’aime (beaucoup)

j(e n) ’aime pas trop

je déteste
	le sport.

le foot…

	
	
	faire de la natation / nager.

jouer à l’ordinateur.

aller en ville.

faire du sport / de la musique.


	OUI

(
	· C’est une bonne idée !

· Elle est super, ton idée !

· Moi, je trouve que c’est une bonne idée.

· Moi, je suis pour.

· Moi aussi, j’aime…

· Ah, c’est bien aussi.

· Alors, moi, je préfère ça.

· Bon, d’accord.
	NON

(
	· Ah non, c’est nul !

· C’est ennuyeux !

· Moi, j’aime pas le/la/les…

· J’ai pas envie de (+ INF)

· Ça me dit rien de (+ INF)

· Mais j’ai un problème !

· Je dois d’abord (faire…)

· J’ai une autre idée :

· Moi, je propose de (+ INF)


3. Décider et résumer

	· Alors d’abord, nous, on va …. parce que…

· Et après, on veut…. parce que….

· On se retrouve à …. heures chez X / au parc / devant le cinéma….


nach : Markus Ritter et al. (Hrsg.), Let’s talk ! Parlons-en ! ¡Hablemos ! Eine Handreichung für mündliche Prüfungen in den Klassen 5-12, S. 63, ISBN : 978-3-06-032457-6 © 2011 Cornelsen Verlag Berlin

M7 : Un chat sur lo-net2

Un chat sur lo-net2

1. Meldet euch mit eurem Anmeldenamen und Passwort bei lo-net2 an.

2. Nach der Anmeldung werdet ihr feststellen, dass in eurer Gruppe jeweils 4 Schülerinnen /Schüler aus eurer Klasse sind.

3. Geht auf die Funktion „Chat“ und diskutiert auf Französisch darüber, was ihr am nächsten Wochenende machen wollt. 

Wichtig:

· Berücksichtigt beim Schreiben die Besonderheiten eines französischen Chat-Gesprächs (vgl. Fiche technique).

· Ihr könnt eure einmal abgeschickten Beiträge nicht verändern oder löschen.
· Der Verlauf eures Gesprächs wird gespeichert und nachher von allen gelesen werden.
· Beachtet die grundsätzlichen Regeln für die Nutzung von lo-net2, die wir besprochen haben („Regeln zur Nutzung schulischer Angebote im Bereich elektronischer Medien für Schülerinnen und Schüler“).


M8 : Des problèmes au rendez-vous

Des problèmes au rendez-vous

Nicolas et Fabien sont en ville parce qu’ils ont rendez-vous avec les copains pour la fête de la musique. Tout à coup, le portable de Nicolas sonne.

Ecoute la conversation [dialogue téléphone 1.mp3] et coche les bonnes réponses :

1. Qui appelle ?


O  Fabienne

O  Caroline

O  Corinne


2. Nicolas est 

 
O  sur la place du Capitole
 
O  à un concert de rock
  
O sur la place de la Concorde



3. La fille au téléphone


O  veut venir aussi, mais ne peut pas parce qu’elle est malade
O  ne veut plus venir 
O  veut venir aussi, mais ne peut pas parce que ses parents ne sont pas 
     d’accord



4. Est-ce qu’elle va trouver une solution ?

O  oui, elle va prendre le bus
O  oui, elle va encore discuter avec ses parents
O  non, il n’y a plus de bus pour aller en ville

M9 : Qu’est-ce qu’elle dit ?

Qu’est-ce qu’elle dit ?

Ecoutez le dialogue une deuxième fois et lisez-le en même temps. 

[dialogue téléphone 1.mp3]

Dring dring
· Ouais, allô ?

· Salut Nico, c'est Caroline ! 

· Ah oui, salut, ça va ?

· Bof… Vous êtes arrivés ?

· Oui, on est sur la place du Capitole, pourquoi ?

· En fait, je ne vais pas pouvoir venir ce soir !

· Ah bon ? Pourquoi tu ne peux pas venir?

· Ben, j’ai un problème parce que mes parents ne veulent pas venir me chercher après la fête de la musique. 

· Pourquoi ?

· Ben, ils ont des amis pour le dîner. Donc, ils ne peuvent pas venir me chercher en ville.

· Tu es sûre ? Tu ne peux pas trouver une solution ?

· Non, maintenant, il n'y a plus de bus pour aller en ville. Mince, ça m’énerve! 

· Oui, je comprends, pas de chance. Alors, bon courage avec tes parents…

· Oui, merci... Bonne soirée à vous. Ciao !

· Merci. Bye !

Fabien veut savoir qui est au téléphone. Nicolas explique :

Complétez le dialogue. Faites attention aux règles du discours indirect.

1. C’est Caroline. Elle veut savoir _______________________________ arrivés sur la place du Capitole.

2. Et puis, elle dit ____________________________________ venir ce soir.

3. Je lui demande pourquoi et elle explique __________________________________ ne veulent pas venir ______ chercher ce soir parce qu’ils ont des amis pour le dîner.

4. Je lui demande ____________________________________ trouver une solution,

5. mais elle dit ____________________________________________ bus. 

6. Et elle dit _________________________________ énerve.

M10 : Fiche technique

Le portable
Le portable :
Un moyen de communication qui permet de téléphoner n’importe où. En France, les numéros de portable commencent par 06. 
On peut également envoyer des petits messages (SMS) ou des photos. Souvent, on trouve aussi des jeux dans les portables.
Les gens qui ont un « smartphone » utilisent leur téléphone en plus pour prendre des photos ou pour se connecter à Internet.

Le vocabulaire thématique

téléphoner à qn.

appeler qn.

passer un coup de fil à qn.

le portable, le téléphone portable, le mobile, le téléphone mobile

se connecter à Internet

avoir un forfait illimité 
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Un modèle : Olivier et Sophie (13 ans)

[dialogue téléphone 2.mp3]
Dring dring

Sophie: 
Allô ?

Olivier : 
Salut, c'est Olivier ! 

Sophie: 
Ah, ça va?

Olivier : 
Ouais, ouais, pas mal. Et toi ?

Sophie: 
Ouais, je suis à la Fnac
 pour écouter des CD.

Olivier : 
Et après, tu fais quoi ?

Sophie: 
Ben, rien.

Olivier : 
Ecoute, tu n’as pas envie de venir chez moi ? J’ai un nouveau jeu de PSP
 – trop cool. Tu as envie de faire une partie avec moi ?

Sophie: 
Ouais, bonne idée ! Mais le problème, c’est que je dois demander à mes parents d’abord.

Olivier : 
Oui, je comprends. Tu peux appeler tes parents ?

Sophie: 
D’accord, je les appelle et après, je t’appelle pour te dire s’ils sont d’accord ou pas.

Olivier: 
OK, ça marche. A tout de suite, alors !

Sophie: 
Ouais... Ciao !

Olivier : 
Salut !

M11 : Sophie au téléphone

Sophie au téléphone (I)

1. Travaillez à deux et écrivez deux coups de téléphone :

a. Sophie appelle son père et demande si elle peut aller chez Olivier pour jouer une partie de PSP avec lui.

b. Après, elle appelle Olivier pour lui dire si son père est d’accord ou pas.

2. Puis, jouez les deux coups de téléphone.

----------------------------
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Qu’est-ce qu’on dit au téléphone?

1. Commencer 

	Allô ?
	Bonjour…

Salut…

Oui, …
	C’est moi, …

C’est…

Je suis le copain / la copine de…


2. Dire pourquoi on appelle

	Est-ce que … est là ?

Je voudrais parler à …., s.v.p./s.t.p.

	Je te (vous) téléphone parce que…

Je ne peux pas aller au… / à la…

Tu peux m’apporter… ?

	Je voudrais 
	t’inviter à ma fête d’anniversaire

faire du basket avec toi

aller en ville …


3. Terminer

	Au revoir.

Salut. A bientôt.

A demain.

A plus.
	A tout à l’heure.

A ce soir.

Ciao.

Bisous.


aus „ Tous ensemble 2“ Schülerbuch, ISBN 978-3-12-523921-4 (leicht verändert)
© Ernst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2005
Sophie au téléphone (II)
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Dring dring

Père : 

Allô ?

Sophie :
Salut, papa, c’est moi.

Père :

Ah salut, ça va ? Tu es où ?

Sophie :
Ouais, ça va. Je suis à la Fnac. Ecoute, papa, j’ai une question : Est-ce que je peux aller chez Olivier pour jouer une partie de PSP avec lui ?

Père :
Quand est-ce que tu veux aller chez lui?

Sophie :
Ben, maintenant…

Père :
Et tes devoirs, tu les fais quand ?

Sophie :
Eh ben, j’ai déjà fait les devoirs de maths et en allemand, je dois encore réviser le vocabulaire. Mais je peux faire ça ce soir.

Père :
Mais tu as aussi rendez-vous chez le dentiste cet après-midi.

Sophie :
Non, c’est demain, le rendez-vous.

Père :
Ah, d’accord. Bon, tu peux aller chez Olivier, mais tu dois rentrer à 18h pour tes devoirs d’allemand.

Sophie :
D’accord, merci, papa. A ce soir alors.

Père :
Oui, à ce soir. Bisous.

Sophie :
Bisous. Ciao.

Juste après avoir téléphoné à son père, Sophie appelle Olivier. Elle raconte :

Ecoute, Olivier, j’ai appelé mon père. Je demande ___________________________ aller chez toi pour jouer une partie de PSP. D’abord, mon père veut savoir __________________ __________________ aller chez toi. Je lui réponds _________________________ aller chez toi maintenant. Alors, il me demande _______________________________ mes devoirs. Je lui explique __________________________________ devoirs de maths et qu’en allemand, ___________________ encore réviser le vocabulaire. Mais je lui dis ___________________ faire ça ce soir.

Après, mon père dit ____________________ aussi rendez-vous chez le dentiste cet après-midi. Mais je lui dis __________ le rendez-vous est demain.

Finalement, mon père est d’accord. Il me dit __________________________ aller chez toi, mais __________________________________ à 18h. Alors je dis merci et je vais chez toi maintenant.

M12 : Un SMS de Grégory

Un SMS de Grégory

[AB für die Arbeit mit Découvertes 2 (S. 78)]

Souvent, les jeunes utilisent un langage particulier pour écrire des SMS. Comparez les deux SMS :
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Essayez de trouver les phrases qui vont ensemble :

	Salut
	slt

	J’ai 
	G 

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


aus "Découvertes 2" Schülerbuch, ISBN 978-3-12-523821-3
© Ernst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2005
Lösungen :

	Salut
	slt

	J’ai un grand problème.
	G 1 gr pbl.

	Je ne peux pas aller à la fête avec vous.
	jpE pa alE à la fdlm ac vs.

	Je suis malade.
	Sui malad.

	S’il te plaît, tu peux m’apporter mon livre d’allemand
	Tu pE mlapporT, stp?

	parce que je l’ai oublié à l’école 
	G oublié mon livr d’all.

	Merci beaucoup.
	Mer6

	Quand est-ce que tu viens ?
	Tu vi1 quan?

	Gros bisous
	Biz


[AB für die Arbeit mit Découvertes cadet 2 (S. 95)]


Souvent, les jeunes utilisent un langage particulier pour écrire des SMS. Comparez les deux SMS :

[image: image4.png]


      [image: image5.png]



Essayez de trouver les phrases qui vont ensemble :

	Salut
	slt

	J’ai
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


aus "Découvertes  - Cadet 2"  Schülerbuch, ISBN 978-3-12-522011-9
© Ernst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2008
Lösungen :

	Salut
	slt

	J’ai un grand problème.
	G 1 gr pbl.

	Je ne peux pas aller à la fête avec vous.
	jpE pa alE à la fdlm ac vs.

	Je suis malade.
	Sui malad.

	Tu peux passer, s’il te plaît ?
	Tu pE paC, stp?

	J’en ai marre d’être au lit.
	Marre d’êtr o li.

	Quand est-ce que tu viens ?
	Tu vi1 quan?

	Gros bisous
	Biz


M13 : Fiche technique

Le langage SMS
Le SMS :
Un service proposé par un téléphone portable qui permet de transmettre de courts messages textuels. 

Le langage SMS :
Normalement, un SMS a une longueur maximale de 160 caractères. Donc, beaucoup de gens utilisent des abréviations
 pour pouvoir écrire plus vite et plus de mots sans dépasser la limite de 160 caractères. 

Parfois, on utilise ce « langage SMS » aussi dans d’autres contextes (p.ex. e-mails, le chat, forums). Mais il y a des gens qui n’aiment pas cette « déformation » de la langue française (cf. la publicité ci-dessous).

Le vocabulaire thématique

un SMS, un texto

écrire / envoyer un SMS

recevoir un SMS

lire un SMS

répondre à un SMS
Le « dictionnaire » SMS   

	slt cv?
	Salut, ça va?
	ac vs
	avec vous

	keske tu fé?
	Qu’est-ce que tu fais?
	L 
	elle

	A 2M1
	A demain.
	gr
	grand

	bi1
	bien
	ke
	que

	G F1
	J’ai faim.
	koi 2 9?
	Quoi de neuf?

	mer6
	merci
	jtm
	je t’aime


Un modèle : Olivier et Sophie (13 ans)

Olivier : 
Slt cv ?



_________________________________

Sophie :
cv. 2M1, c’mon anniv.

_________________________________

Olivier :
je C, mé kel age es ke tu a ?

_________________________________

Sophie :
g 13 ans 2M1



_________________________________

Olivier :
g 1 kdo pr toi ché moi. Tu vi1 ?
_________________________________

Sophie : 
OK a kel h ?



_________________________________

Olivier :
A 2h




_________________________________

Sophie :
OK, biz.



_________________________________

nach "Découvertes 2" Cahier d'activités Lehrerausgabe, ISBN 978-3-12-523824-4
© Ernst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2005
M14 : A vous

A vous

Travaillez à deux. Mettez-vous à la place de Fabien et de son copain qui ne peut pas venir au rendez-vous. Ecrivez des SMS pour donner une explication et répondez. Ecrivez d’abord en français standard, puis en « langage SMS ».
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M15 : Rendez-vous manqué

Rendez-vous manqué

[Hörtext :

Découvertes 2 : Rendez-vous manqué (p. 89/80)

Découvertes cadet 2 : Une star est née (p. 96/97)]

Regardez les dessins sur le transparent. Puis, écoutez le texte « Rendez-vous manqué » et cochez.

	
	
	vrai
	faux

	1
	Une chaîne de télévision cherche „la star de demain“.
	
	

	
	200 personnes applaudissent les chanteurs.
	
	

	
	Fabien aime beaucoup la musique.
	
	

	2
	Cécile se demande si elle a une chance de gagner.
	
	

	3
	Fabien trouve que les filles sont toujours en retard.
	
	

	4
	Emma reçoit cinq messages de Fabien.
	
	

	6
	Cécile chante sur la scène.
	
	

	7
	Cécile gagne le deuxième prix.
	
	

	9
	A 18h, les garçons ont trouvé les filles.
	
	

	
	Un peu plus tard, les garçons et les filles se retrouvent au bord de la Garonne.
	
	


M16 : Les SMS des copains

Les SMS des copains

Vous avez lu le texte « Rendez-vous manqué » / « Une star est née ! ». 

A un moment de l’histoire, Fabien envoie un message à Emma (images 3 et 4). Qu’est-ce qu’il écrit ? 

Puis, Emma envoie une réponse à Fabien. Qu’est-ce qu’elle écrit ?

Ecrivez les messages à la place de Fabien et d’Emma.
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M17 : Après la fête

Après la fête

Emma a pris des notes pour son journal.

· Fête de la musique / Cécile

· Arriver place du Capitole / ne pas voir Fabien et Nicolas

· Cécile / vouloir chanter sur scène / accompagner ma copine

· Cécile / gagner le premier prix

· Fabien / téléphoner  / voir Cécile sur scène

· Fabien / vouloir rencontrer / filles / couper

· 18 heures / ne toujours pas voir les garçons

· Voir Fabien / au bord de la Garonne


Ecrivez le texte à la place d’Emma. Respectez les consignes suivantes :

· Racontez sa journée au passé composé.


· Utilisez si possible ces mots pour commencer les phrases :


Aujourd’hui,…

Après, …

Mais…


D’abord, …


Enfin, …

Alors,…


Puis, …


Et…


Tout à coup,…

· Pensez aussi à faire des commentaires pour dire comment vous avez trouvé la journée (p.ex. cela a été super, j’ai bien aimé…).

· Vous pouvez commencer comme ça :
Aujourd’hui, à 16 heures, je suis allée à la fête de la musique avec Cécile. …

in Anlehnung an "Découvertes 2" Schülerbuch, ISBN 978-3-12-523821-3
© Ernst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2005
M18 : Fiche technique

Le blog
Le blog :
Un site web qui ressemble à un journal de bord ou à un journal intime. La personne qui s’occupe du blog est le blogueur / la blogueuse. Il / elle présente des textes et ajoute souvent des photos ou d’autres éléments multimédias. Les lecteurs du blog peuvent commenter le blog.

Le vocabulaire thématique


un blog

un blogueur, une blogueuse

le blogging


créer 


lire 

un blog

commenter



mettre un blog 
en ligne 




à jour

ajouter des photos

Un modèle : le blog d’Olivier (13 ans)

Dimanche, 23 novembre

Après un week-end bien chargé, je trouve enfin le temps de mettre mon blog à jour. En ce moment, il y a beaucoup de matchs de foot, donc, avec notre équipe, on se retrouve souvent. Hier par exemple, nous avons joué contre l’équipe du CF Orléans. Le match a été dur, mais finalement, nous avons gagné 3:1. Yann et moi, nous avons marqué les buts. Trop bien !!! 

Et puis, hier soir, nous avons tous été chez Nicolas parce qu’il a fêté son anniversaire. Il a invité tous les joueurs de l’équipe et tous les élèves de sa classe. On a beaucoup rigolé et j’ai fait la connaissance d’une fille très sympa…

Aujourd’hui, je suis allé au cinéma avec Florent et Yannis. Nous avons vu Harry Potter 6. Moi, j’ai aussi vu les autres Harry Potter – je les trouve super ! Et le nouveau film aussi, il est génial. Après le film, nous sommes allés chez Florent pour jouer à la Wii. J’ai été champion au tennis – c’est trop cool, ce jeu!

M19 : Le blog de la classe

Le blog de la classe

1. Allez sur le site où vous trouvez le blog de notre classe. Lisez le texte d’Emma sur la fête de la musique et corrigez votre texte d’après ce modèle.

Emma: A la fête de la musique 

Aujourd'hui, je suis allée à la fête de la musique avec Cécile. Quand nous sommes arrivées à la place du Capitole, nous n'avons pas vu Fabien et Nicolas. Mais Cécile a voulu chanter sur scène et alors, moi, j'ai accompagné ma copine. Elle a été très nerveuse parce qu’elle n'a jamais chanté sur une grande scène. D'abord, d'autres filles ont chanté, et puis, Cécile est allée sur la scène. Elle a très bien chanté et à la fin, elle a gagné le premier prix. J'ai trouvé ça génial!!! Puis, Fabien a téléphoné parce qu'il a vu Cécile sur la scène. Il a voulu nous rencontrer, mais tout à coup, ça a coupé. Zut! Alors, Cécile et moi, nous avons commencé à chercher les garçons, mais à 18h, nous n'avons toujours pas vu Fabien et Nicolas. Ça nous a énervées et nous avons encore téléphoné aux garçons. Et enfin, nous avons vu Fabien au bord de la Garonne... Après, nous avons écouté encore d'autres groupes à la fête de la musique. Moi, j'ai bien aimé le groupe de rock du collège. Et j'ai bien aimé être à la fête de la musique avec Fabien. Il est trop mignon... 

2. Puis, travaillez à deux pour écrire un texte qui décrit votre dernier week-end. Ensuite, publiez votre texte sur notre blog.
3. Lisez les textes de vos camarades et commentez-les.
M20 : Interrogation

s. eigene Datei



M21 : Fiche technique

Le forum
Un forum :
Un forum est un espace de discussion publique. Une personne lance un sujet qui l’intéresse, d’autres personnes peuvent lire ces textes et écrire une réponse ou un commentaire. Les discussions sont archivées dans le forum, ce qui permet de les lire plus tard (≠ le chat).
Beaucoup de forums exigent l'acceptation d'une charte avant toute participation. Un administrateur ou modérateur est chargé de veiller au respect de la charte et de limiter d'éventuelles tensions entre les participants.


Une charte : Quelques règles pour les forums

· Respectez les autres membres du forum : Chacun a le droit d'avoir un avis différent, respectez-le. Dans un forum, des points de vue différents existent, respectez-les.


· Ecrivez en français : C’est un forum, pas un portable, le langage "sms" est très mal vu. La grammaire et l'orthographe sont vos amis.


· Respectez le sujet du forum : Evitez de mettre certaines pensées, photos et autres médias qui n’ont aucune relation avec les sujets du site (p.ex. pas de violence, idées racistes…)


Le vocabulaire thématique

aller sur un forum

lancer un (nouveau) fil de discussion

lire un message 
répondre à un message

un internaute

un modérateur

Des exemples: 
www.babelboard.de/forum.php

www.fplusd.de

www.franzoesisch-lernen.org


M22 : A mon avis

A mon avis…

Je te donne mon avis :

Moi, je trouve que…


A mon avis, …

Moi, je pense que…


Je crois que…



Je trouve que …

( ( ( ( (




( ( ( ( (
Je suis de ton avis.



Je ne suis pas de ton avis.

Je suis d’accord avec toi.


Je ne suis pas d’accord avec toi / lui / vous…

Je suis pour… parce que…


Je suis contre… parce que…

J’aime … parce que…


Je n’aime pas… parce que…

Ça me plaît parce que…


Ça ne me plaît pas parce que…

Je trouve ça bien parce que…

…. C’est pourquoi je ne trouve pas ça bien.

… C’est pourquoi je trouve ça bien…
… C’est pourquoi je trouve ça mauvais / nul.

Je trouve ça bien parce que…

…. C’est pourquoi je ne trouve pas ça bien.

… C’est pourquoi je trouve ça bien…
… C’est pourquoi je trouve ça mauvais / nul.




�   �





�      �





�     �





Slt. G 1 gr pbl. jpE pa alE à la fdlm ac vs. Sui malad. G oublié mon livr d’all. Tu pE mlapporT, stp? Mer6. Tu vi1 quan? Biz





Salut. J’ai un grand problème. Je ne peux pas aller à la fête avec vous. Je suis malade. S’il te plaît, tu peux m’apporter mon livre d’allemand parce que je l’ai oublié à l’école ? Merci beaucoup. Quand est-ce que tu viens ? Gros bisous.





Je ne peux pas aller à la fête avec vous. Je suis malade. Tu peux m’apporter mon livre d’allemand parce que je l’ai oublié à l’école ? Quand est-ce que tu viens ? (p.78)





Salut. J’ai un grand problème. Je ne peux pas aller à la fête avec vous. Je suis malade. Tu peux passer, s’il te plaît? J’en ai marre d’être au lit. Quand est-ce que tu viens ? Gros bisous.





Slt. G 1 gr pbl. jpE pa alE à la fdlm ac vs. Sui malad. Tu pE paC stp? Marre d’êtr o li. Tu vi1 quan? Biz
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Die Abbildung wurde vom Autor Cyril Holweck als gemeinfrei gekennzeichnet.
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des sites pour créer un blog





p.ex. � HYPERLINK "http://www.blogger.com" �www.blogger.com�


� HYPERLINK "http://www.over-blog.com" �www.over-blog.com�





un blog intéressant :


� HYPERLINK "http://www.france-blog.info" �www.france-blog.info� 








� Die Hörtexte befinden sich als mp3-Dateien auf der Internetseite des Moduls.


� La Fnac : grand magasin où on peut acheter des CD, des livres, des DVD, des jeux vidéo et des produits électroniques (hi-fi, informatique, télévision).


� La PSP (la PlayStation Portable): une console de jeux vidéo portable


� une abréviation : eine Abkürzung





